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= Einflhrung

EinfUhrung

Diese Anleitung richtet sich an Betreiber, Bediener und Fachkrafte
und ermdglicht den sicheren und effizienten Umgang mit dem Pro-
dukt. Die Anleitung ist Bestandteil des Produkts.

e Lesen Sie diese Anleitung und die enthaltenen Anleitungen
der Komponenten aufmerksam durch, bevor Sie Ihr Produkt
betreiben.

e Halten Sie alle Sicherheitshinweise und Handlungsanweisun-
gen ein.

e Bewahren Sie diese Anleitung sowie alle mitgeltenden Unter-
lagen auf, damit sie bei Bedarf zur Verfigung stehen.

Abbildungen in dieser Anleitung dienen dem grundsatzlichen Ver-
standnis und kénnen von der tatsachlichen Ausfilhrung abweichen.

Gultigkeit der Anleitung

Diese Anleitung ist fur folgendes Produkt gultig:

e Abwasserhebeanlage AH-300

Mitgeltende Unterlagen

e Anleitungen des optionalen Zubehors

grunbeck
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< Einfuhrung

1.3 Produktidentifizierung

Anhand der Produktbezeichnung und der Bestell-Nr. auf dem Ty-
penschild kénnen Sie lhr Produkt identifizieren.

» Prufen Sie, ob die in Kapitel 1.1 angegebenen Produkte mit

lhrem Produkt Gbereinstimmen.

Das Typenschild finden Sie auf dem Behalter.
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1 CE-Kennzeichnung 9 Bestell-Nr.
2 Produktbezeichnung 10 Herstelldatum
3 Betriebsanleitung beachten 11  Serien-Nr.
4 Entsorgungshinweis 12 Betriebsgewicht
5  Anschlussnennweite 13 Netzanschluss
) Schutzart/Schutzklasse
6 Forderhohe maximal
14 Kondensattemperatur
7 Umgebungstemperatur . )
15 Forderleistung
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= Einfuhrung

1.4 Verwendete Symbole
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Gefahr und Risiko

>

wichtige Information oder Voraussetzung

nutzliche Information oder Tipp

schriftiche Dokumentation erforderlich

Verweis auf weiterflihrende Dokumente

Arbeiten, die nur von Fachkraften durchgefiihrt werden durfen

Arbeiten, die nur von Elektro-Fachkréften durchgefiihrt werden diir-
fen

Arbeiten, die nur vom Kundendienst durchgefuihrt werden dirfen

QROOeS

Darstellung von Warnhinweisen

Diese Anleitung enthalt Hinweise, die Sie zu Ihrer personlichen Si-
cherheit beachten mussen. Die Hinweise sind mit einem Warnzei-
chen gekennzeichnet und folgendermal3en aufgebaut:

SIGNALWORT  Art und Quelle der Gefahrdung

e Madgliche Folgen
» Malinahmen zur Vermeidung

Folgende Signalworter sind je nach Gefahrdungsgrad definiert und
kénnen im vorliegenden Dokument verwendet sein:

grunbeck
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A GEFAHR Tod oder schwere Verletzungen
A WARNUNG PersQnen- maoglicherweise Tod oder schwere
schaden Verletzungen
A VORSICHT maoglicherweise mittlere oder leichte
Verletzungen
maoglicherweise Beschéadigung von
HINWEIS Sachsché- Komponenten, des Produkts und/oder

den seiner Funktionen oder einer Sache in
seiner Umgebung

1.6 Anforderungen an Personal

Wahrend der einzelnen Lebensphasen des Produkts fihren unter-
schiedliche Personen Arbeiten am Produkt aus. Die Arbeiten erfor-
dern unterschiedliche Qualifikationen.

1.6.1 Qualifikation des Personals

Bediener

Keine besonderen Fachkenntnisse
Kenntnisse iber die Uibertragenen Aufgaben

Kenntnisse tber mégliche Gefahren bei unsachge-
maRem Verhalten

Kenntnisse Uber die erforderlichen Schutzeinrichtun-
gen und Schutzmafinahmen

Kenntnisse (ber Restrisiken

Betreiber

Produktspezifische Fachkenntnisse

Kenntnisse Uiber gesetzliche Vorschriften zum Ar-
beits- und Unfallschutz

Fachkraft

« Elektrotechnik
 Sanitartechnik (SHK)
« Transport

Fachliche Ausbildung

Kenntnisse tber einschlagige Normen und Bestim-
mungen

Kenntnisse Uber die Erkennung und Vermeidung
moglicher Gefahren

grunbeck 7160



Einfihrung

« Kenntnisse Uber gesetzliche Vorschriften zum Un-

fallschutz
Kundendienst  Erweiterte produktspezifische Fachkenntnisse
(Werks-/Vertragskun- - Geschult durch Griinbeck

dendienst)

1.6.2 Berechtigungen des Personals

Die folgende Tabelle beschreibt, welche Tatigkeiten von wem durch-
gefluhrt werden durfen.

Transport und Lagerung X X
Installation und Montage X X X
Inbetriebnahme X X
Betrieb und Bedienung X X X X
Reinigung X X X X
Inspektion X X X X
Wartung X X
Stdrungsbeseitigung X X X X
Instandsetzung X X
AuBer- und Wiederinbe- X X
triebnahme

Demontage und Entsor- X X
gung

8160 grunbeck
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1.6.3 Personliche Schutzausristung

» Sorgen Sie als Betreiber dafir, dass die benétigte personli-
che Schutzausristung zur Verfligung steht.

Unter personliche Schutzausriistung (PSA) fallen folgende Kompo-
nenten:

@ Schutzhandschuhe Schutzbrille

grunbeck 9160
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2

2.1

Sicherheit

SicherheitsmalRnahmen

e Beachten Sie die drtlich gultigen Vorschriften zur Unfallverhu-
tung und zur Arbeitssicherheit.

e Beachten Sie folgende Richtlinien zur Behandlung und Einlei-
tung von Kondensat aus Brennwertkesseln in die 6ffentliche
Kanalisation:

e Arbeitsblatt DWA-A 251:2011-11 ,Kondensate aus Brenn-
wertkesseln”

* DVGW-VP 114 ,Neutralisationseinrichtungen fir Gasfeu-
erstatten; Anforderungen und Prifung®

2.1.1 Neutralisationspflicht gemafld DWA-A 251:2011-11

10| 60

Auszug aus der Norm

Nennwar- Neutralisation fur Feuerungsanlagen und Motoren ohne Ka-
meleistung talysator ist erforderlich bei
GAS Heizdl Alternativ- Heizol
DIN 51603-1[26]  brennstoffen DIN 1603-1 [26]
schwefelarm DIN 51603-6 [51]
< 25 kw nein:? nein:? nein:? ja
25 kW bis neint 23 neint 23 nein® 2 ja
200 kwW
> 200 kW ja ja ja ja

Eine Neutralisation ist dennoch erforderlich:
Y bei Ableitung des hauslichen Abwassers in Kleinklaranlagen,

2 pei Gebauden und Grundstiicken, deren Entwasserungsleitungen die
Materialanforderungen nach Abschnitt 5.3 nicht erfullen,

3 bei Gebauden, die die Bedingungen der ausreichenden Vermischung nach
Abschnitt 4.1.1 nicht erfillen.

grunbeck
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e Betreiben Sie Ihr Produkt nur, wenn alle Komponenten ord-
nungsgemaln installiert wurden.

e Nehmen Sie keine Anderungen, Umbauten, Erweiterungen an
Ihrem Produkt vor.

e Verwenden Sie bei Wartung oder Reparatur nur Original-Er-
satzteile.

e Halten Sie die Raumlichkeiten vor unbefugtem Zugang ver-
schlossen, um gefahrdete oder nicht eingewiesene Personen
vor Restrisiken zu schitzen.

e Beachten Sie eine mogliche Rutschgefahr durch austretendes
Wasser auf dem Boden.

e Beachten Sie die Wartungsintervalle (siehe Kapitel 8.2).

2.1.2 Mechanische Gefahren
e Keinesfalls dirfen Sie Sicherheitseinrichtungen entfernen,
Uberbrucken oder anderweitig unwirksam machen.

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt kippsicher aufgestellt
wird und die Standfestigkeit jederzeit gewahrleistet ist.

2.1.3 Elektrische Gefahren

Bei Beriihrung mit spannungsfiihrenden Komponenten besteht un-
mittelbare Lebensgefahr durch Stromschlag. Beschadigung der Iso-
lation oder einzelner Komponenten kann lebensgeféhrlich sein.

e Lassen Sie elektrische Arbeiten am Produkt nur von einer
Elektrofachkraft durchftihren.

e Verwenden Sie keine Produkte, bei denen die Netzanschluss-
leitung beschadigt ist. Dies kann zu Verletzungen durch

grunbeck 1160



+= Sicherheit

Stromschlag fiihren. Lassen Sie beschadigte Netzanschluss-
leitungen unverziglich austauschen.

Netzanschlussleitungen dirfen nur vom Hersteller oder auto-
risiertem Personal getauscht werden.

Lassen Sie eine defekte Sicherung nur von einer Elektrofach-
kraft ersetzen.

2.1.4 Gefahr durch Kondensat

Nicht neutralisiertes Kondensat ist saurehaltig und kann bei
Haut- oder Augenkontakt zu Veratzungen und Reizungen fih-
ren.

Vermeiden Sie jeglichen Haut-/Augenkontakt mit Kondensat.
Benutzen Sie bei Arbeiten personliche Schutzausristung.

Das Kondensat kann zu Beschadigungen an benetzten Fla-
chen fihren.

Reinigung/Entsorgung

2.1.5 Schu

12160

Nehmen Sie ausgetretenes und nicht neutralisiertes Konden-
sat umgehend mit Einmalhandtiichern auf.

Entsorgen Sie das aufgenommen Kondensat umweltgerecht
in den Restmiuill.

tzbedurftige Personengruppe

Dieses Produkt ist nicht daftir bestimmt, durch Personen (ein-
schlief3lich Kinder) mit eingeschrankten Fahigkeiten, man-
gelnder Erfahrung oder mangelndem Wissen benutzt zu wer-
den.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
die Kinder nicht mit dem Produkt spielen.

grunbeck
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2.2 Produktspezifische Sicherheitshinweise

2.2.1 Sicherheitseinrichtungen

e Forderpumpe mit einem selbsttatig riickstellenden Schutztem-
peraturbegrenzer.

e Der Pumpenmotor wird bei Uberhitzung abgeschaltet und
lauft nach ausreichender Abkuhlung selbsttatig wieder an.

e Uberlaufwarnschalter

2.2.2 Signale und Warneinrichtungen

Kennzeichnungen am Produkt

A Stromschlaggefahr & HeilRe Oberflache

Die angebrachten Hinweise und Piktogramme missen gut lesbar

sein.

Sie durfen nicht entfernt, verschmutzt oder tUberlackiert werden.

» Befolgen Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.

» Ersetzen Sie unleserliche oder beschadigte Zeichen und Pik-
togramme umgehend.

2.3 Verhalten im Notfall

2.3.1 Bei Wasseraustritt

1. Stellen Sie das Produkt stromlos — Netzstecker ziehen.

2. Lokalisieren Sie die Leckage.

grunbeck 1360



+= Sicherheit

3. Beseitigen Sie die Ursache fiir den Wasseraustritt.

2.3.2 Bei Kontakt mit Kondensat

A _ Saurehaltiges Kondensat

e Veratzung der Augen, Korperteile

» Benutzen Sie personliche Schutzausristung (siehe Kapitel
1.6.3).

» Spulen Sie die Augen griindlich mit Wasser, falls Kondensat
in die Augen gelangt.

» Konsultieren Sie bei Bedarf einen Arzt.

BA_420941-de_095_AH-300.docx
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= Produktbeschreibung

3 Produktbeschreibung

3.1 Bestimmungsgemale Verwendung

e Die Abwasserhebeanlage AH-300 ist eine automatisch arbei-
tende Hebeanlage zur Férderung folgender Medien:

neutralisiertem Brennwertkondensat
Gas-Brennwertkondensat mit pH-Wert > 3

Klarwasser oder leicht verschmutztem Brauchwasser

e Die Abwasserhebeanlage AH-300 ist fir den Dauerbetrieb
geeignet.

e Nicht geeignet ist die Abwasserhebeanlage AH-300 ftir fol-
gende Medien:

Salzwasser (z. B. aus Enthartungsanlagen)
chlorhaltiges Wasser (z. B. Schwimmbeckenwasser)
nicht neutralisiertes Ol-Brennwertkondensat
Schmutzwasser mit Textil- oder Papieranteilen
aggressive Flussigkeiten, Chemikalien

atzende, brennbare, explosive oder gasende Flussigkeiten

grunbeck 1560



= Produktbeschreibung

3.2 Produktkomponenten

16 | 60

~N o o b W N e

Uberlaufwarnschalter 8
Niveauschalter 9
Deckel 10
Filterkorb

Behalter 1
Anschluss DN 25 (Zulauf) 12

Anschluss DN 20 (alternativ)

grunbeck

Kontermutter mit Flachdichtung

Elektroanschlussbox

Ruckflussverhinderer mit
Flachdichtung

Schlauchnippel DN 12 mit
Flachdichtung

Forderpumpe
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= Produktbeschreibung

Funktionsbeschreibung

Das Kondensat flie3t in den Sammelbehélter der Abwasserhebean-
lage und wird von der niveaugesteuerten Férderpumpe zum Kanal
gepumpt.

Die Forderpumpe ist eine robuste dichtungslose Kreiselpumpe mit
im Motor gelagerter Welle, die nur mit dem korrosionsbestandigen
Pumpwerk ins Medium eintaucht. Die Férderpumpe ist mit einem
selbsttatig rickstellenden Schutztemperaturbegrenzer ausgestattet.
Der Pumpenmotor wird bei Uberhitzung abgeschaltet und lauft nach
ausreichender Abkuhlung selbsttatig wieder an.

Dabei schaltet die Férderpumpe bei einem Niveau von ca. 80 mm
ein und bei ca. 55 mm wieder aus.

Der integrierte Filterkorb schitzt die Férderpumpe vor groberen Ver-
schmutzungen.

Durch den Ruckflussverhinderer wird bei ausgeschalteter Forder-
pumpe das RuckflieBen in den Sammelbehélter verhindert.

Alle Elektrokomponenten sind auf dem Deckel angeordnet und kén-
nen zur Reinigung des Behélters komplett abgenommen werden.

Niveauschalter und Uberlaufwarnschalter

Der Niveauschalter zum Ein- und Ausschalten der Pumpe, sowie
der potentialfreie Uberlaufwarnschalter werden beriihrungslos tiber
ein Luftpolster betétigt. Diese betriebssichere Fullstandserkennung
vermeidet Stérungen durch Korrosion und Ablagerungen an mecha-
nischen Bauteilen.

Ein zweiter Uberlaufwarnschalter mit potentialfreiem Wechselkon-
takt kann zur externen Stoérmeldung oder Abschaltung des Warme-
erzeugers verwendet werden. Der Uberlaufwarnschalter schaltet bei

grunbeck 1760



= Produktbeschreibung

einem Niveau von ca. 120 mm und wird bei ca. 95 mm wieder abge-

schaltet.

Die optionale Alarmverzégerung (siehe Kapitel 3.4) zum Anschluss
an den Uberlaufwarnschalter erméglicht eine Abschaltung des War-
meerzeugers parallel zur Stérmeldung, oder zeitlich verzdgert.

3.4 Zubehor

Ihr Produkt kann mit Zubehor nachgeriistet werden. Der fur Ihr Ge-
biet zustéandige AuRRendienstmitarbeiter und die Griinbeck-Zentrale
stehen lhnen fir nahere Informationen zur Verfligung.

Bild

N

|
F

N
F

™
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Produkt Bestell-Nr.

Kondensatvorfilterbox DN 25 410135

Bei Gas-/Ol-Umschaltbetrieb eines Brennwertkessels,
oder bei anderweitig erhéhtem Schmutzanteil (z. B. bei
Schmutzeintrag tber den Kamin), empfehlen wir, in die
Zuleitung zur Neutralisationsanlage eine Kondensatvorfil-
terbox einzubauen.

GENO-Alarmverzégerungsrelais 410 285

zur Realisierung einer verzogerten Abschaltung des Heiz-
kessels, nach erfolgter Alarmmeldung.

Mit potentialfreiem Stérmeldeausgang als Schlief3er oder
Wechsler. Die Alarmverzdgerung ist nur in Verbindung mit
dem Uberlaufwarnschalter einzusetzen.

Sicherheitspaket fir atzende Stoffe 180 810

bestehend aus erforderlichen PSA Ausriistung und Sym-
bolschilder, die fur einen sicheren Betrieb der Dosieranla-
gen mit atzenden Dosierchemikalien notwendig sind.

Schlauch DN 20 (5 m) 410 764e

um Entfernungen zu- und ablaufseitig bis zu 5 m zu Uber-

briicken
Schlauch DN 25 (5 m) 410 774e

um Entfernungen zu- und ablaufseitig bis zu 5 m zu Uber-
brucken

grunbeck
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4.1

4.2

4.3

« Transport, Aufstellung und
Lagerung

Transport, Aufstellung und Lage-
rung

Versand/Anlieferung/Verpackung

Das Produkt ist werkseitig in einem Karton verpackt.

» Prufen Sie bei Erhalt unverziiglich auf Vollsténdigkeit und
Transportschaden.

Transport/Aufstellung

» Transportieren Sie das Produkt nur in der Original-Verpa-
ckung.

» Stellen Sie das Produkt auf ebenem und tragfahigem Unter-
grund ab. Beachten Sie das Gewicht des Produkts.

Lagerung

» Lagern Sie das Produkt geschiitzt vor folgenden Einflissen:

* Feuchtigkeit, Nasse
+ Umwelteinflissen wie Wind, Regen, Schnee, etc.

* Frost, direkter Sonneneinstrahlung, starker Warmeeinwir-
kung

» Chemikalien, Farbstoffen, Losungsmitteln und deren
Dampfen

grunbeck 19|60
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Installation

Die Installation des Produkts darf nur von einer Fachkraft vorge-
nommen werden.

Einbaubeispiel

4 Verbindungsschlauch

1 Warmeerzeuger mit Siphon

2 Zulaufschlauch 5 Abwasserhebeanlage AH-300

Neutralisationsanlage 6 Kanalanschluss
GENO-Neutra N-210

grunbeck
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« Installation

5.1 Anforderungen an den Installationsort

Ortliche Installationsvorschriften, allgemeine Richtlinien und techni-
sche Daten sind zu beachten.

e Schutz vor Frost, starker Warmeeinwirkung und direkter Son-
neneinstrahlung

e Schutz vor hoher Abstrahlungstemperatur in unmittelbarer
Néahe (< 40 °C)

e Schutz vor Chemikalien, Farbstoffen, Lésungsmitteln und de-
ren Dampfen

e Zugang fur Wartungsarbeiten (Platzbedarf beachten)
e ausreichend ausgeleuchtet sowie be- und entliftet
e waagerechte Aufstellflache mit entsprechender Tragfahigkeit,

um das Betriebsgewicht des Produkts aufzunehmen

Platzbedarf

e Zur Bedienung muss vor der Anlage ein Abstand von min.
800 mm vorhanden sein.

e FUr Installations- und Wartungsarbeiten muss oberhalb der
Anlage ein Abstand von min. 600 mm vorhanden sein.

Sanitarinstallation

e Zulaufschlauch mit Geféalle

e Bodenablauf oder eine Alarmeinrichtung, die im Stérungsfall
den Alarm erkennbar anzeigt und ggf. den Warmeerzeuger
abschaltet

e Kanalanschluss = DN 40 mit Mdglichkeit einer riickstaufreien
Einleitung des Kondensats

e Der Kanalanschluss muss eine widerstandsfreie Einleitung
von = 41,5 I/min ermdéglichen

grunbeck 21160



« Installation

5.2 Lieferumfang prufen

Ablaufschlauch 6 m lang
1 als Kompaktanlage (DN 12)

Abwasserhebeanlage AH-300

(vormontiert) 6 1 Schlauchschelle (12-20)

2 Uberlaufwarnschalter

2 Schlauchschellen (20-32)
Schlauchanschluss DN 25 mit ) )
Uberwurfmutter und Dichtung 8  Betriebsanleitung

4 Schlauchanschluss DN 20

Die Kleinteile befinden sich im Behalter.

» Nehmen Sie den Deckel ab und entnehmen Sie die Klein-
teile.

» Prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstédndigkeit und Besché-
digungen.

22160 grunbeck
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5.3 Sanitarinstallation

5.3.1 Abwasserhebeanlage aufstellen

v

Waéhlen Sie den Aufstellort so, dass Zu- und Ablaufschlduche mog-
lichst kurz ausgefihrt werden kénnen.

1 Ablaufanschluss 2 Zulaufanschluss
Neutralisationsanlage Abwasserhebeanlage

» Stellen Sie die Abwasserhebeanlage waagerecht in der
N&ahe des Heizkessels und der Neutralisationsanlage auf —
jedoch aul3erhalb der Verkehrswege.

» Stellen Sie sicher, dass der Ablaufanschluss von der Neutrali-
sationsanlage ein Gefélle zum Zulaufanschluss an der Ab-
wasserhebeanlage von ca. 3 % aufweist.

grunbeck 23160
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5.3.2 Abwasserhebeanlage anschliel3en

5.3.2.1 Zulaufanschluss montieren

Bestimmen Sie welche AnschlussgréRe DN 20 oder DN 25 erfor-
derlich ist — abhangig vom Zulaufschlauch der Neutralisationsan-
@ lage.

Als Zulaufschlauch kann der bei der Neutralisationsanlage mitgelie-
ferte Schlauch verwendet werden.

1. Nehmen Sie den Deckel ab.
2. Montieren Sie den passenden Anschluss.

3. Setzen Sie die Dichtung von innen ein und ziehen Sie die
Kontermutter von innen fest an.

24| 60 grunbeck
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1. Kirzen Sie den Zulaufschlauch in benétigter Lange.

2. Verbinden Sie den Zulaufschlauch mit der Neutralisationsan-
lage.

3. Fixieren Sie den Zulaufschlauch mit der Schlauchschelle.

4. Sichern Sie den Zulaufschlauch bei Bedarf vor mechanischen
Beschadigungen. Es darf nicht auf den Zulaufschlauch getre-
ten werden.

Werden zusatzliche Schlauche und Fittings bendtigt, durfen nur zu-
gelassene, korrosionsbestandige Materialien laut Arbeitsblatt
DWA-A 251:2011 (z. B. aus PP, PE, PVC) verwendet werden. Es
durfen keine Messing-, Kupfer-, oder Stahlteile eingesetzt werden.

Die Einbindung von weiteren Brennwertkesseln und/oder Abgasan-

lagen, bis zur maximalen Leistung der Neutralisationsanlage, ist
durch Verwendung geeigneter T-Stiicke mdglich.
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5.3.2.2 Ablaufschlauch an Kanalanschluss anschliel3en

i

26| 60

Das Ende des Ablaufschlauchs muss frei einsehbar sein, um die
Funktion der Anlage jederzeit kontrollieren zu kénnen.

Beachten Sie Folgendes, um den Ablaufschlauch an den Kanalan-
schluss anzuschlie3en:

e Der Kanalanschluss muss mindestens eine Nennweite von

DN 40 aufweisen. Der Kanalanschluss muss eine riickstau-
freie Einleitung ermdglichen.

Der Ablaufschlauch darf nicht direkt mit dem Kanalrohr ver-
bunden werden, um eine riickwirkende Verkeimung vom Ka-
nal in die Anlage zu vermeiden.

Wird der Ablaufschlauch verlangert und/oder durch Schlauch-
verbinder verengt, fuhrt dies zu einer Reduzierung der For-
dermenge/Fdrderhéhe.

. Kirzen Sie den Ablaufschlauch auf die benétigte Lange.
. Fixieren Sie den Ablaufschlauch mit der Schlauchschelle.

. Fixieren Sie den Ablaufschlauch mit einem Abstand von mind.

20 mm am Kanalanschluss.

grunbeck
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5.4 Elektrische Installation

A

Die Elektroinstallation darf nur von einer Elektrofachkraft durchge-
fuhrt werden.

Lebensgefahrliche Spannung an Klemmenan-
schlissen in Elektroanschlussbox

e Schwere Verbrennungen, Herz-Kreislauf-Versagen, Tod
durch elektrischen Schlag

» Lassen Sie elektrische Arbeiten am Produkt nur von Elektro-
Fachkraften durchfuhren.

Klemmenbelegung Elektroanschlussbox

@ Netzanschluss 230 V/50 Hz

@ Forderpumpe 230 V/50 Hz

grunbeck 27160
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Das Netzkabel und die Férderpumpe sind werkseitig in der Elektro-
anschlussbox vorverdrahtet.
Klemmenbelegung Uberlaufwarnschalter

Stellen Sie sicher, dass die Schutzleiterverbindung im Fehlerfall als
letztes getrennt wird.

» Lassen Sie die PE-Litze 20 mm lénger als anderen Litzen.

Sie kénnen bei Bedarf den Uberlaufwarnschalter mit potentialfreiem
Wechselkontakt zur externen Stérmeldung oder Abschaltung des
Warmeerzeugers anschliel3en.

Der Uberlaufwarnschalter schaltet bei einem Niveau von
ca. 120 mm und wird bei ca. 95 mm wieder abgeschaltet.

Schaltleistung: 250 V/6 A (ohmsche Belastung)
Elektrischer Anschluss: Flachsteckhilsen 6,3 x 0,8 mm

» SchlieRen Sie den Uberlaufwarnschalter mit den in der Ab-
deckkappe beigefligten Steckhiilsen an.

Beachten Sie die Montageanleitung des Zubehors Uberlaufwarn-
schalter.

grunbeck
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Klemmenbelegung GENO-Alarmverzégerungsrelais

I PE PE PE ‘

HEGE
=l
T

L

- —— =

T
>T|
=

Anschlussdose bauseits

Netzzuleitung 230 V/50 Hz

Uberlaufwarnschalter

Anzeige Ubervoll (250 V~/ max. 6 A ohmsche Last)

loJofofolo)

GENO-Alarmverzdgerungsrelais (Zubehor)

Anschliisse zum Abschalten des Heizkessels:

15 = gemeinsame Wurzel

16 = offnet bei Alarm

18 = schliel3t bei Alarm

Je nach Kessel miissen die Kontakte 15/18 oder 15/16 verwendet werden.

grunbeck 29160
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Beachten Sie die Montageanleitung des Zubehdrs GENO-Alarm-
verzogerungsrelais (siehe Kapitel 3.4).

Die optionale Alarmverzégerung zum Anschluss an den Uberlauf-
warnschalter ermdglicht eine Abschaltung des Warmeerzeugers pa-
rallel zur Stérmeldung, oder zeitlich verzdgert.

grunbeck
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6 Inbetriebnahme

Die Erst-Inbetriebnahme des Produkts darf nur vom Kundendienst
durchgefuhrt werden.

A _ Saurehaltiges Kondensat

e Veratzung der Augen, Korperteile

» Benutzen Sie personliche Schutzausriistung (siehe Kapitel
1.6.3).

» Vermeiden Sie jeglichen Haut- und Augenkontakt mit Kon-
densat.

» Spulen Sie die Augen griindlich mit Wasser, falls Kondensat
in die Augen gelangt.

1. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

2. Fllen Sie die Anlage mit Wasser.
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6.1 Produkt priufen
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»

Niveauschalter 2 Uberlaufwarnschalter

Priifen Sie die Zu- und Ablaufschlauche auf Dichtheit.

Prifen Sie die Gesamtinstallation auf Dichtheit.

Prufen Sie die Funktion des Niveauschalters und des optiona-
len Uberlaufwarnschalters.

Priifen Sie den Niveauschalter und Uberlaufwarnschalter auf
richtigen Sitz.

Beide Schalter missen ganz eingeschoben sein und auf der
Klemmverschraubung aufliegen.

. Prifen Sie, ob das Kondensat ungehindert in den Kanal ab-

|auft.

. Prifen Sie bei Bedarf die Férdermenge bei Leitungsverlange-

rung oder Querschnittsverengungen am Ablaufschlauch (z. B.
durch Schlauchverbinder).

grunbeck
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6. Tragen Sie die Inbetriebnahme im Betriebshandbuch ein
(siehe Kapitel 13).

6.2 Produkt an Betreiber Ubergeben

» Erklaren Sie dem Betreiber die Funktion des Produkts.

» Weisen Sie den Betreiber mit Hilfe der Anleitung ein und be-
antworten Sie seine Fragen.

» Weisen Sie den Betreiber auf erforderliche Inspektionen und
Wartungen hin.

» Ubergeben Sie dem Betreiber alle Dokumente zur Aufbe-
wahrung.

6.2.1 Entsorgung der Verpackung

» Entsorgen Sie Verpackungsmaterial, sobald es nicht mehr
bendtigt wird (siehe Kapitel 11.2).

6.2.2 Aufbewahrung von Zubehor/Verbrauchsmaterial

» Bewahren Sie das Zubehér und Verbrauchsmaterial sachge-
maf auf (siehe Kapitel 4.3).
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Betrieb/Bedienung

Der Betrieb des Produkts erfolgt automatisch und bedarf keiner Be-

dienung.

A _ Saurehaltiges Kondensat

| 2

| 2

Veratzung der Augen, Korperteile

Benutzen Sie personliche Schutzausrustung (siehe Kapitel
1.6.3).

Vermeiden Sie jeglichen Haut- und Augenkontakt mit Kon-
densat.

Spilen Sie die Augen griindlich mit Wasser, falls Kondensat
in die Augen gelangt.

Inspizieren Sie regelméaRig das Produkt (siehe Kapitel 8.3).

Lassen Sie Wartungsarbeiten rechtzeitig durchfiihren (siehe
Kapitel 8.4).

grunbeck
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8 Instandhaltung

Die Instandhaltung beinhaltet die Reinigung, Inspektion und War-
tung des Produkts.

Die Verantwortung fir Inspektion und Wartung unterliegt den ortli-
chen und nationalen Anforderungen. Der Betreiber ist fur die Ein-
haltung der vorgeschriebenen Instandhaltungsarbeiten verantwort-
lich.

<

Durch den Abschluss eines Wartungsvertrags stellen Sie die ter-
mingerechte Abwicklung aller Wartungsarbeiten sicher.

e

» Verwenden Sie nur original Ersatz- und Verschleil3teile der
Firma Griinbeck.

8.1 Reinigung

Lassen Sie die Reinigungsarbeiten nur durch Personen durchfih-
@ ren, die in die Risiken und Gefahren, welche von dem Produkt aus-
gehen kdnnen, eingewiesen wurden.

Reinigen Sie das Produkt nicht mit alkohol-/I6se-
mittelhaltigen Reinigern.

e Kunststoffkomponenten werden beschadigt.
e Lackierte Oberflachen werden angegriffen.
» Verwenden Sie eine milde/pH-neutrale Seifenldsung.

» Benutzen Sie personliche Schutzausristung.

» Reinigen Sie das Produkt nur von aul3en.

grunbeck 3560
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» Verwenden Sie keine scharfen oder scheuernden Reini-

gungsmittel.

» Wischen Sie die Oberflachen mit einem feuchten Tuch ab.

Intervalle

Stoérungen kénnen durch eine regelmafige Inspektion und War-
tung rechtzeitig erkannt und Produktausfélle evtl. vermieden wer-

den.

» Legen Sie als Betreiber fest, welche Komponenten in welchen
Intervallen (belastungsabhéngig) inspiziert und gewartet wer-
den mussen. Diese Intervalle richten sich nach den tatsachli-
chen Gegebenheiten, z. B.: Verschmutzungsgrad, Einflisse
aus der Umgebung, Verbrauch usw.

Die folgende Intervall-Tabelle stellt die Mindest-Intervalle fur die
durchzufihrenden Téatigkeiten dar.

Aufgabe Intervall

Inspektion 6 Monate

Wartung jahrlich

belastungsabhéangig

Instand- 5 Jahre
setzung

Tétigkeiten

Sichtkontrolle aller Komponenten auf Be-
schadigung und Dichtheit

Zu- und Ablaufschlauch auf Festsitz pru-
fen

Filterkorb prifen und ggf. reinigen

Niveau- und Uberlaufwarnschalter auf
richtigen Sitz priifen

Dichtheit und Zustand des Behalters und
Schlauche priifen

Forderpumpe und Filterkorb reinigen
Ruckflussverhinderer reinigen
Zulaufschlauch reinigen

Funktion des Niveau- und Uberlaufwarn-
schalters prufen

siehe jahrlich

Empfohlen: Verschleifteile wechseln

grunbeck
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8.3 Inspektion
Die regelmafiige Inspektion kbnnen Sie als Betreiber selbst durch-

fuhren. Wir empfehlen, das Produkt zunachst in kurzen Abstanden,
dann nach Bedarf, jedoch mind. alle 6 Monate zu prufen.

@ ‘ » Benutzen Sie personliche Schutzausriistung (siehe Kapitel
1.6.3).

» Fuhren Sie mindestens halbjahrlich eine Inspektion durch.

Ziehen Sie den Netzstecker.
Offnen Sie den Deckel der Anlage.

Prufen Sie den Filterkorb auf Verschmutzungen.

w0 N

Reinigen Sie den Filterkorb, falls erforderlich.
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5. Prifen Sie die Befestigung des Zulaufschlauchs und Ablauf-
schlauchs auf Festsitz.

6. SchlieRen Sie den Deckel der Anlage.
7. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

8. Prifen Sie den Niveauschalter und Uberlaufwarnschalter auf
richtigen Sitz.

» Beide Schalter miissen ganz eingeschoben sein und auf der
Klemmringverschraubung aufliegen.

9. Fuhren Sie eine Sichtkontrolle aller Komponenten auf Be-
schadigung und Dichtheit durch.

10.Nehmen Sie die Anlage wieder in Betrieb.

11.Tragen Sie die durchgefuhrte Inspektion im Betriebshandbuch
ein (siehe Kapitel 13).

BA_420941-de_095_AH-300.docx
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8.4 Wartung

Um langfristig eine einwandfreie Funktion des Produkts sicherzu-
stellen, sind regelmafige Arbeiten erforderlich.

Die Wartung ist abhangig von der Menge und Verschmutzung des
Kondensats regelmaRig durchzufiihren, jedoch mind. 1x jahrlich.

8.4.1 Jahrliche Wartung

©

Jahrliche Wartungsarbeiten erfordern Fachwissen. Diese War-
tungsarbeiten durfen nur vom Kundendienst durchgefuhrt werden.

» Halten Sie mindestens folgende Komponenten zur Durchfih-
rung einer Wartung bereit:

e Ruckflussverhinderer

e Filterkorb fUr Férderpumpe

e Zulaufschlauch

8.4.1.1 Vorbereitende Arbeiten

A GEFAHR Lebensgefahrliche Spannung

e Schwere Verbrennungen, Herz-Kreislauf-Versagen, Tod
durch elektrischen Schlag

» Ziehen Sie vor Arbeiten an der Anlage den Netzstecker.

» Trennen Sie die Zuleitung der potentialfreien Kontakte vom
Stromnetz.

@ » Benutzen Sie personliche Schutzausristung (siehe Kapitel
1.6.3).
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4.

Stoppen Sie den Zulauf an Kondensat oder leiten Sie diesen
in einen geeigneten Sammelbehalter um.

Ziehen Sie den Netzstecker.

Ziehen Sie den Uberlaufwarnschalter aus dem Deckel oder
schalten Sie den Uberlaufwarnschalter spannungsfrei.

Stellen Sie sicher, dass die Anlage spannungsfrei ist.

8.4.1.2 Komponenten reinigen

40 | 60

1
2
3

Uberlaufwarnschalter 4 Laufrad und Mutter der
) Forderpumpe
Ruckflussverhinderer )
5 Filterkorb
Ablaufschlauch
6  Zulaufschlauch

1. Losen Sie den Zulauf- und Ablaufschlauch.

2. Reinigen Sie den Zulaufschlauch — bei Bedarf ersetzen.

grunbeck
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3. Demontieren Sie den Rickflussverhinderer und reinigen Sie
diesen — bei Bedarf ersetzen.

4. Offnen Sie den Deckel der Anlage.
5. Reinigen Sie den Filterkorb — bei Bedarf ersetzen.

6. Reinigen Sie den Behalter, bei Bedarf.

8.4.1.3 Forderpumpe reinigen

o

Die Forderpumpe ist bei bestimmungsgemaler Verwendung war-
tungsfrei. Die Wartung beschrénkt sich auf Reinigungsarbeiten und
Funktionsprufung.

Evtl. Verschmutzungen im Inneren der Forderpumpe kdénnen zur
Minderung der Forderleistung und zu einem Funktionsausfall der
Forderpumpe fuhren.

P> Lassen Sie evtl. notwendige Reparaturarbeiten, welche
durch normalen Verschlei3 oder Uberbeanspruchung der
Forderpumpe erforderlich sind, durch autorisierte Fachkrafte
auszufuhren.

1. Spilen Sie die Férderpumpe mit klarem Wasser durch, um lo-
sen Schlamm zu entfernen.

2. Fihren Sie eine Sichtkontrolle der Férderpumpe auf Besché-
digungen.

3. Fuhren Sie folgende Reinigung bei Stérungen oder Behinde-
rungen des freien Laufs der Férderpumpe durch:

grunbeck 41160
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1 Dichtung (O-Ring) 3 Deckel

2 Schrauben 4 Laufrad

a Demontieren Sie den Deckel des Laufrads.
b Reinigen Sie das Laufrad und den Deckel von innen.
¢ Reinigen Sie sorgféltig die Dichtflachen.

d Setzen Sie den Deckel mit eingelegter Dichtung wieder
richtig auf — Druckkammer Uber dem Druckstutzen.

4260 grunbeck
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HINWEIS Deckel muss dicht montiert sein

e Undichtigkeiten am Deckel des Laufrads fuhren zu einer
Leistungsminderung der Forderpumpe.

e Grol3e Leckagemengen, die in den Behalter geleitet werden,
Uberlasten den Pumpenmotor und flhren zu Pumpenausfall.

» Schrauben Sie den Deckel folgendermafien fest:

e Zuerst die beiden Schrauben in der Nahe des
Druckstutzens einschrauben und festziehen, dann die
gegeniberliegenden und danach alle weiteren.

e Stellen Sie sicher, dass der Deckel dicht montiert ist.

» Tropfenbildung ist zul&ssig.

8.4.1.4 Anlage komplettieren und Funktion prufen

1. Montieren Sie den Rickflussverhinderer und den Ablaufstut-
zen mit eingelegten Dichtungen.

Setzen Sie den Filterkorb auf die Forderpumpe.
Flllen Sie den Behélter mit Wasser.

Schliel3en Sie den Deckel der Anlage.

Montieren Sie den Zulauf- und Ablauflaufschlauch.
Setzen Sie den Uberlaufwarnschalter ein.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Priufen Sie die Dichtheit des Behélters und der Schlauche.

© © N o o &~ W DN

Priifen Sie den Niveauschalter und Uberlaufwarnschalter auf
richtigen Sitz.

» Beide Schalter missen ganz eingeschoben sein und auf der
Klemmringverschraubung aufliegen.
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10.Fuhren Sie eine Funktionsprufung der Férderpumpe durch
und prufen Sie die Fordermenge durch Auslitern.

11.Prifen Sie die Funktion des Uberlaufwarnschalters auf Ab-
gabe einer Stérmeldung.

12.Nehmen Sie die Anlage in Betrieb.

13.Tragen Sie die durchgefuhrte Wartung im Betriebshandbuch
ein (siehe Kapitel 13).

Ersatzteile
Eine Ubersicht der Ersatzteile finden Sie im Ersatzteilkatalog unter

www.gruenbeck.de. Sie erhalten die Ersatzteile bei der fir Ihr Ge-
biet zustéandigen Grinbeck-Vertretung.

Verschleildteile

Wechsel der Verschlei3teile darf nur von einer Fachkraft durchge-
fuhrt werden.

Verschlei3teile sind nachfolgend aufgefuhrt:

e Dichtungen
e Forderpumpe (Tauchkreiselpumpe SPV 18-170)
e Filterkorb

e Ruckflussverhinderer

grunbeck
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9 Storung

A _ Uberlastung der Foérderpumpe

e Verbrennungsgefahr an heil3en Oberflachen

e Uberhitzung des Pumpenmotors und Ausfall der Forder-
pumpe

e Bei Ansprechen des Schutztemperaturbegrenzers gilt, dass
eine UnregelmaRigkeit vorliegt, die den Pumpenmotor tber-
lastet und Uberhitzt.

e Ein Weiterbetrieb, ohne die Ursache zu beseitigen, fuhrt zur
Zerstorung des Schutztemperaturbegrenzers und zu einem
Motorschaden der Pumpe.

» Beseitigen Sie die Ursache fiir die Uberhitzung des Pumpen-
motors.

9.1 Beobachtungen

Behélter lauft tiber oder Netzanschluss ohne » Netzanschluss pri-
Stérmeldung durch Uber-  Spannung fen
laufwarnschalter .

Filterkorb verschmutzt » Bauteil reinigen

(falls angeschlossen)

Rickschlagventil ver- > BeiBedarf ersetzen
schmutzt
Sicherung in der Steue- » Bauteil ersetzen

rung defekt

Niveauschalter defekt

Forderpumpe defekt

Schaltpunkt des Niveau-  »  Uberlaufwarnschalter

schalters oder des Uber- zum Beliiften des
laufwarnschalters liegt zu Staurohrs kurz her-
hoch ausnehmen

« Luftpolster im Staurohr
ist ggf. entwichen
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Beobachtung

Forderpumpe schaltet
wiederholt ein, obwohl
kein Kondensat zuflie3t

Pumpenmotor dreht sich,
jedoch kein Wasserfluss

im Ablaufschlauch (zum

Kanal)

Pumpenmotor schaltet
sich nicht ein —

brummendes Gerausch

Erklarung

Zulauf an Kondensat
Ubersteigt die Anlagen-
leistung

Forderhdhe am Ablauf zu
grof3

Ruckflussverhinderer ist

verschmutzt oder be-

schéadigt

« dadurch Riuckfluss des
Kondensats

Pegelstand im Behélter
unterhalb der Mindest-
grenze

Laufrad beschadigt
und/oder verstopft

Ansaug6ffnung verstopft

Druckleitung verstopft

Storung im Pumpenmo-
tor

Laufrad/Lager blockiert

Buchse/Dichtung blo-
ckiert

Abhilfe

» Fordermenge der
Forderpumpe durch
Auslitern Uberprifen

» Bei Bedarf grof3ere
oder zusatzliche Ab-
wasserhebeanlage
installieren

» Fordermenge bzw.
Forderhohe prifen

» Ablaufschlauch ent-
leeren und abschrau-
ben

» Rickflussverhinderer
mit einer Spitzzange
herausziehen und
reinigen

» Rickflussverhinderer
bei Bedarf erneuern

» Mindeststand der
Flussigkeit im Behal-
ter prifen

» Niveauschalter auf
Funktion prifen

» Laufrad reinigen oder
ersetzen

» Ansaugoffnung reini-
gen

» Ansaug- und Pump-
kammer reinigen
Druckleitung reinigen

Kundendienst anfor-
dern

Falls eine Stdérung nicht beseitigt werden kann, kdnnen weitere
Mafnahmen durch den Kundendienst ergriffen werden.

» Verstandigen Sie den Kundendienst (Kontaktdaten siehe
Innenseite Deckblatt).
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10 Aulerbetriebnahme

Ist ein langerer Stillstand des Warmeerzeugers und der Neutralisati-
onsanlage geplant, so muss eine Au3erbetriebnahme der Abwass-
erhebeanlage durchgefiihrt werden.

10.1 Temporarer Stillstand

Falls der Warmeerzeuger und die Neutralisationsanlage temporar
(z. B. im Sommer flir 3 Monate) ausgeschaltet werden, fiihren Sie
folgende Tatigkeiten durch:

1. Lassen Sie die Abwasserhebeanlage am Stromnetz ange-
schlossen.

2. Offnen Sie den Deckel und priifen Sie, ob sich Ablagerungen
auf den Oberflachen im Behalter gebildet haben.

3. Entfernen Sie bei Bedarf die Ablagerungen und reinigen Sie
den Filterkorb.

4. Fillen Sie bei Bedarf Wasser in den Behalter nach.

5. VerschlieRen Sie den Behalter mit dem Deckel.

10.2 Wiederinbetriebnahme

1. Prufen Sie den Zustand der Abwasserhebeanlage.

2. Nehmen Sie die Abwasserhebeanlage wieder in Betrieb
(siehe Kapitel 6).
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11 Demontage und Entsorgung

11.1 Demontage

o|

4860

> Beauftragen Sie fir diese Tatigkeiten ausschlief3lich Fach-
kréfte.

1. Stellen Sie sicher, dass der Warmeerzeuger auf3er Betrieb ist

und kein Kondensat aus der Neutralisationsanlage anfallt.

2. Ziehen Sie den Netzstecker.

3. Trennen Sie die Zuleitung der potentialfreien Kontakte vom

Stromnetz.

4. Demontieren Sie den Zulauf- und Ablaufschlauch.
5. Entfernen Sie das Kondensat aus dem Behalter.

6. Demontieren Sie die Einzelkomponenten und trennen Sie die

elektrischen, hydraulischen und mechanischen Bauteile flr
die Entsorgung.

grunbeck
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11.2 Entsorgung

» Beachten Sie die geltenden nationalen Vorschriften.

Verpackung

» Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

HINWEIS Gefahr fur die Umwelt durch falsche Entsorgung

e Verpackungsmaterialien sind wertvolle Rohstoffe und kén-
nen in vielen Fallen wiederverwendet werden.

e Durch falsche Entsorgung kénnen Gefahren fur die Umwelt
entstehen.

v

Entsorgen Sie Verpackungsmaterial umweltgerecht.
» Beachten Sie ortlich geltende Entsorgungsvorschriften.

» Beauftragen Sie ggf. einen Fachbetrieb mit der Entsorgung.

Produkt

dem Produkt, darf dieses Produkt bzw. die elektrischen und elekt-
mmm | ronischen Komponenten nicht als Hausmll entsorgt werden.

E Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene Abfalltonne) auf

» Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Bestimmungen zur ge-
trennten Sammlung elektrischer und elektronischer Produkte.

» Nutzen Sie fUr die Entsorgung lhres Produkts die Ihnen zur
Verfligung stehenden Sammelstellen.

» Falls in Threm Produkt Batterien oder Akkus enthalten sind,
entsorgen Sie diese getrennt von lThrem Produkt.

unter www.gruenbeck.de.

@ ‘ Weitere Informationen zur Ricknahme und Entsorgung finden Sie
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« Technische Daten

12 Technische Daten

A  Breite mm 300
B  Ho6he mm 346
C Léange mm 400
D  Anschlusshéhe Zulauf mm 50
E Gesamtlange mit Anschliissen mm 440
Hohe Ein-/Ausschaltpegel der Férderpumpe mm 80/55
(Kondensatriickstauhthe im Normalbetrieb)

Hohe Schaltpunkt/Riickschaltpunkt des Uber- mm 120/95
laufwarnschalters

Betriebsgewicht (mit Kondensat) kg ~ 20,0
Leergewicht kg ~7

grunbeck
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Technische Daten

Anschlussnennweite Zulauf DN 20/DN 25
Anschlussnennweite Ablaufschlauch DN 12
zum Kanal
Kanalanschluss bauseits = DN 40
mit Férdermenge I/min =415
Netzanschluss V/Hz 230/50
Netzanschlusskabel mit Europa-Flachstecker m 2,0
Leistungsaufnahme W ~110
Betriebsart (fir Dauerbetrieb geeignet) S1
Schutzart/Schutzklasse Ip 44/ @
Potentialer Stormeldekontakt Wechsler,
(Uberlaufwarnschalter) Schaltleistung
250 V/6 A (ohmsche

Last); Elektrischer An-
schluss Flachsteckhul-

sen 6,3 x 0,8 mm

Forderleistung nominal (siehe Kennlinie der

4 m bei 18,5 I/min =

Forderpumpe) 11101/h
Forderhéhe m <55
Fordermenge I/min <415

Kondensattemperatur °C 5-60
Umgebungstemperatur °C 5-40
Bestell-Nr. 420 150

grunbeck
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« Technische Daten

Kennlinie der Férderpumpe

0 10 20

1 Forderhéhe in m 2 Fordermenge in I/min

Hinweis:

Forderleistung bei Schlauchlange 6 m (Leitungsverlangerungen und
Querschnittsverengungen am Ablaufschlauch fiihren zu Leistungs-
verminderung).

52|60 grunbeck
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+ Betriebshandbuch

13 Betriebshandbuch

» Dokumentieren Sie die Erst-Inbetriebnahme und alle War-
tungstatigkeiten.

Abwasserhebeanlage AH-300

Serien-Nr.:

13.1 Inbetriebnahmeprotokoll

Name
Adresse

Neutralisationsanlage Ja [J Nein

Neutralisationsanlage Typ
Anfallende Kondensatmenge I/h

Brennwertkessel Hersteller
Brennwertkessel Typ

Brennstoff 0ol O Gas O OliGas
Brennwertkessel Leistung kw

Zubehor

Uberlaufwarnschalter (optional) 0 Ja [J Nein
Alarmverzdgerung (optional) OJa [J Nein

Sind im Brennwertkessel und/oder OJa J Nein
Abgassystem kondensatberihrte
Aluminiumteile

Werkstoff(e) Kessel
Werkstoff(e) Warmetauscher
Werkstoff(e) Abgasanlage
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54 | 60

Firma

KD-Techniker

Arbeitszeitbescheinigung (Nr.)

Datum/Unterschrift

grunbeck
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Wartung Nr.

[] Inspektion [] wartung [] Reparatur

Rickflussverhinderer ] gereinigt [ ersetzt
Zulaufschlauch [J gereinigt [J ersetzt
Forderpumpe [ gereinigt [ ersetzt
Filterkorb an Forderpumpe [J gereinigt [J ersetzt
Niveauschalter und Uberlaufwarnschalter auf richtigen Sitz priifen [ erledigt
Sichtkontrolle aller Komponenten auf Beschadigungen und Dicht- [ erledigt

heit

Firma:

Name:

Datum: Unterschrift:

grunbeck
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Wartung Nr.

[] Inspektion [] wartung [] Reparatur

Rickflussverhinderer ] gereinigt [ ersetzt
Zulaufschlauch [J gereinigt [J ersetzt
Forderpumpe [ gereinigt [ ersetzt
Filterkorb an Forderpumpe [J gereinigt [ ersetzt
Niveauschalter und Uberlaufwarnschalter auf richtigen Sitz priifen [ erledigt
Sichtkontrolle aller Komponenten auf Beschadigungen und Dicht- [ erledigt

heit

Firma:

Name:

Datum: Unterschrift:

grunbeck
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= EU-Konformitatserklarung

EU-Konformitatserklarung

C€

Hiermit erklaren wir, dass die nachstehend bezeichnete Anlage in ihrer Konzipierung und Bau-
art sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den grundlegenden Sicherheits-
und Gesundheitsschutzanforderungen der zutreffenden EU-Richtlinien entspricht.

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung der Anlage verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Abwasserhebeanlage AH-300
Bestell.Nr.: 420 150

Serien-Nr.: siehe Typenschild

Die oben genannte Anlage erfiillt folgende Harmonisierungsvorschriften der Union:

. Maschinenrichtlinie 2006/42/EG . RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
+  EMV-Richtlinie 2014/30/EU
Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:
. EN 55014-1:2017 . EN 61000-3-2:2014
+  EN 61000-3-3:2013 +  ENIEC 60335-2-41:2021 + A11:2021
. EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A14:2019 + A1:2019 + A2:2019

Folgende technische Normen und technische Spezifikationen wurden angewandt:

. DIN IEC 61000-6-2:2019 . DVGW-VP 114:1966-07
. DWA-A 251:2011-11 .
Dokumentationsbevollmé&chtigte: Mirjam Miller
Hersteller: Griinbeck AG

Josef-Griinbeck-StralRe 1
89420 Hochstadt/Do.

Hochstadt, 11.04.2025

T Vo(;z

i. V. Tobias Vogl
Leiter Forschung, Entwicklung & Konstruktion
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Bei Fragen und Anregungen zu dieser Betriebsanleitung
wenden Sie sich bitte direkt an die Abteilung Technische
Dokumentation bei Griinbeck
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